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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ס״ו ע״ב

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ס״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ית. רִ ם בְּ ת נְקַ מֶ ב נוֹקֶ רֶ י, חֶ רֵ קְ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ ל, וּמֵ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ ישָׁ דִּ קַ

תרגום לעברית

נּוּ, מֶּ ל חוּץ מִ אֵ רָ יִשְׂ ב לְ רַ קְ חֲדוּ לִ ם פָּ לָּ כֻ ים, וְ רִ חֵ ים אֲ מִּ מּוֹ עַ יא עִ בִ ק הֵ לֵ י, עֲמָ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ם ת כֹּחָ ר אֶ בַ שָּׁ , שֶׁ עַ יַּחֲלֹשׁ יְהוֹשֻׁ ר, וַ א אָמַ י יֵיסָ בִּ ם. רַ יהֶ יָה חוֹלֵשׁ עֲלֵ עַ הָ ן יְהוֹשֻׁ כֵ לָ וְ

לָה. עְ מַ לְּ נֶגֶד אוֹתוֹ שֶׁ חַ - כְּ בֵּ זְ ה מִ ן מֹשֶׁ בֶ יִּ י. וַ סִּ מוֹ ה' נִ א שְׁ רָ קְ יִּ חַ וַ בֵּ זְ ה מִ ן מֹשֶׁ בֶ יִּ לָה. וַ עְ מַ לְ מִ

ת מַ ת נִקְ ם אֶ נָּקַ שּׁוּם שֶׁ י? מִ סִּ ה זֶּה ה' נִ י. מַ סִּ ה )אותו מזבח( - ה' נִ מוֹ - אוֹתוֹ מֹשֶׁ א שְׁ רָ קְ יִּ וַ

ית. רִ ם בְּ ת נְקַ מֶ ב נֹקֶ רֶ א חֶ רָ ן נִקְ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ל. וּמֵ אֵ רָ ל יִשְׂ דוֹשׁ שֶׁ קָּ ם הַ אוֹתוֹ רֹשֶׁ

טקסט הזוהר

ר אן. אָמַ מַ מוֹ דְּ מוֹ. שְׁ א שְׁ רָ קְ יִּ יהוּ. וַ יְ לַ א עָ רָ כַפְּ בַּח לְ זְ , מִ חַ בֵּ זְ ה מִ ן מֹשֶׁ בֶ יִּ ר, וַ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רִ

ל ד, עַ לָּה חַ א מִ כֹלָּ הוּ. וְ סָּ ם נִ שָׁ ר, וְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ י: כְּ סִּ יָ' נִ הוּא. יְ א הַ חָ בְּ דְ מַ יהּ דְּ מֵ יָּיא שְׁ י חִ בִּ רִ

ן יוָ כֵ נָא, דְּ יפְ כָּאן אוֹלִ א. מִ ישָׁ דִּ א קַ ימָ שִׁ א, רְ יָּימָ הוּא אָת קַ יָיא הַ גַּלְ תְ אִ ל, וְ אֵ רָ עוּ יִשְׂ רָ פְּ תְ אִ דְּ

חַ בֵּ זְ י מִ רֵ קְ הוּא אִ א. הַ יָּימָ א קַ ישָׁ דִּ א קַ ימָ שִׁ יהּ אָת רְ יָיא בֵּ גַּלְ תְ אִ ר נָשׁ, וְ בַ יהּ דְּ רֵ זַר בְּ גְּ תְ אִ דְּ

י. סִּ יָ' נִ יהּ. יְ מֵ ה שְׁ יהּ. וּמַ לֵ א עָ רָ כַפְּ לְ
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י בִּ ר רַ י? אָמַ ל מִ מוֹ, שֶׁ א שְׁ רָ קְ יִּ ם. וַ יהֶ ר עֲלֵ כַפֵּ חַ לְ בֵּ זְ , מִ חַ בֵּ זְ ה מִ ן מֹשֶׁ בֶ יִּ ר, וַ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ל ד, עַ חָ ר אֶ בָ כֹּל דָּ הַ הוּ. וְ סָּ ם נִ שָׁ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ י, כְּ סִּ . ה' נִ חַ בֵּ זְ ל אוֹתוֹ מִ מוֹ שֶׁ יָּיא, שְׁ חִ

מּוֹל נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ נוּ, שֶׁ דְ כָּאן לָמַ דוֹשׁ. מִ קָּ ם הַ רֹשֶׁ ית הָ רִ גַּלָּה אוֹתוֹ אוֹת בְּ תְ הִ עוּ וְ רְ פְ ל נִ אֵ רָ יִּשְׂ שֶׁ

ה יו, וּמַ לָ ר עָ כַפֵּ חַ לְ בֵּ זְ א מִ רָ ית, הוּא נִקְ רִ בְּ ל הַ דוֹשׁ שֶׁ קָּ ם הַ רֹשֶׁ גַּלָּה בּוֹ הָ תְ הִ ם וְ ל אָדָ נוֹ שֶׁ בְּ

י. סִּ מוֹ? ה' נִ שְּׁ

טקסט הזוהר

ל א לוֹ אֵ רָ קְ יִּ חַ וַ בֵּ זְ ם מִ ב שָׁ יַּצֶּ יב, )בראשית לג( וַ תִּ כְ א, דִּ חָ בְּ דְ נָהּ מַ א יַעֲקֹב, בְּ ונָא דָּ וְ גַ כְּ

ל. אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ל אֱ יהּ. אֵ מֵ אן שְׁ . וּמַ חַ בֵּ זְ י מִ רֵ קְ אִ ר דְּ תָ הוּא אֲ הַ אן. לְ מַ ל. לְ אֵ רָ י יִשְׂ להֵ אֱ

תרגום לעברית

י לֹהֵ  ל אֱ א לוֹ אֵ רָ קְ יִּ חַ וַ בֵּ זְ ם מִ ב שָׁ יַּצֶּ כָּתוּב )בראשית לג( וַ , שֶׁ חַ בֵּ זְ נָה מִ מוֹ זֶה יַעֲקֹב בָּ כְּ

ל. אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ל אֱ מוֹ? אֵ ה שְּׁ . וּמַ חַ בֵּ זְ א מִ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ י? לְ מִ ל. לְ אֵ רָ יִשְׂ

טקסט הזוהר

יל אן יָכִ י מַ כִ גוֹ'. וְ ל וְ אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ת אֱ אוּ אֵ יִּרְ יב, )שמות כד( וַ תִּ כְ אי דִּ י, מַ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

כָא הָ י. וְ חָ ם וָ אָדָ י הָ אַנִ י לא יִרְ יב )שמות לג( כִּ תִ א כְּ הָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְ י לֵ חמֵ מֵ לְ

כַּל תַּ סְ אִ אן דְּ נֵינָן, כָּל מַ י תָּ כִ הָ ין, וְ ירִ הִ ין נְ ונִ וָ גְ יהוּ בִּ יְ לַ ת עָ שֶׁ יָא קֶ גַּלְ תְ אִ א דְּ לָּ אוּ אֶ יִּרְ ר וַ אָמַ

יר. א אָסִ תָּ ינְ כִ שְׁ א בִּ לָ כְּ תַּ סְ אִ ינָה, וּלְ כִ שְּׁ כַּל בַּ תַּ סְ מִ אן דְּ מַ ת, כְּ שֶׁ בַּקֶּ

תרגום לעברית

אוֹת רְ י יָכוֹל לִ י מִ כִ גוֹ', וְ ל וְ אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ת אֱ אוּ אֵ יִּרְ כָּתוּב )שמות כד( וַ ה שֶּׁ י, מַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

אוּ? יִּרְ ר וַ כָאן אָמַ י, וְ חָ ם וָ אָדָ י הָ אַנִ לֹא יִרְ י  י כָּתוּב )שם לג( כִּ הֲרֵ רוּךְ הוּא, וַ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ אֶ

ת, שֶׁ כֵּל בַּקֶּ תַּ סְ מִּ י שֶׁ ינוּ, כָּל מִ נִ ךְ שָׁ כָ ים. וְ ירִ אִ ים מְ נִ וָ גְ ת בִּ שֶׁ קֶּ ם הַ יהֶ ה עֲלֵ תָ גַּלְּ תְ הִ לָּא שֶׁ אֶ

ינָה. כִ שְּׁ כֵּל בַּ תַּ סְ הִ אָסוּר לְ ינָה, וְ כִ שְּׁ כֵּל בַּ תַּ סְ מִּ י שֶׁ מִ כְּ
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יהוּ. יְ דַ י יְ סֵ רְ פַ א דְּ עֲתָ שַׁ נֵי, בְּ כַהֲ יהוּ דְּ יְ עַ בְּ צְ אֶ א בְּ לָ כְּ תַּ סְ אִ ינִישׁ, לְ אִ יהּ לְ יר לֵ א, אָסִ ל דָּ עַ וְ

ת שֶׁ אי בַּקֶּ יהּ מַ ר לֵ ם אָמַ תָ ת סְ שֶׁ י אַבָּא, בַּקֶּ בִּ ר רִ ת. אָמַ שֶׁ אן קֶ ת. מַ שֶׁ א בַּקֶּ לָ כְּ תַּ סְ אִ אָסוּר לְ

א. תָּ תַ לְ ת דִּ שֶׁ ילָּא, וּבַקֶּ עֵ לְ ת דִּ שֶׁ יהּ בַּקֶּ ר לֵ מַ ם אֲ תָ סְ

תרגום לעברית

ם. אָסוּר יהֶ דֵ ים יְ שִׂ פּוֹרְ ה שֶׁ עָ שָׁ ים בְּ נִ כֹּהֲ עוֹת הַ בְּ צְ אֶ כֵּל בְּ תַּ סְ הִ ם לְ אָדָ ל זֶה אָסוּר לְ עַ וְ

ם? תָ ת סְ שֶׁ קֶ ה זֶּה בְּ ר לוֹ, מַ ם. אָמַ תָ ת סְ שֶׁ קֶ י אַבָּא, בְּ בִּ ר רַ ת? אָמַ שֶׁ יזוֹ קֶ ת. אֵ שֶׁ כֵּל בַּקֶּ תַּ סְ הִ לְ

ה. טָּ מַ לְּ ת שֶׁ שֶׁ לָה, וּבַקֶּ עְ מַ לְּ ת שֶׁ שֶׁ ר לוֹ, בַּקֶּ אָמַ

טקסט הזוהר

ילָּא, עֵ לְ ר דִּ תָ אֲ כַּל בְּ תַּ סְ ילּוּ אִ אִ ונוֹי, כְּ וָ גְ כַּל בִּ תַּ סְ יִ אן דְּ כָל מַ ונוֹי. דְּ וָ גְ ילָּא, בִּ עֵ לְ ת דִּ שֶׁ בַּקֶּ

הוּא אָת יא. הַ אי הִ א מַ תָּ תַ לְ ת דִּ שֶׁ א. קֶ תָּ ינְ כִ שְׁ נָא בִּ לָ יד קְ א יַעֲבִ לָ יהּ, דְּ א בֵּ לָ כְּ תַּ סְ אִ יר לְ אָסִ וְ

ילָּא. עֵ נָא לְ לָ יד קְ בִ יהּ, עָ כַּל בֵּ תַּ סְ יִ אן דְּ כָל מַ ר נָשׁ, דְּ בַ יהּ בְּ ים בֵּ שִׁ רְ תְ אִ א, דְּ יָּימָ קַ

תרגום לעברית

יוֹן, לְ קוֹם עֶ מָ כֵּל בְּ תַּ סְ לּוּ מִ אִ , כְּ נֶיהָ וָ גְ כֵּל בִּ תַּ סְ מִּ י שֶׁ כָּל מִ . שֶׁ נֶיהָ וָ גְ לָה, בִּ עְ מַ לְּ ת שֶׁ שֶׁ בַּקֶּ

ית רִ בְּ י? אוֹתוֹ אוֹת הַ הִ ה מַ טָּ מַ לְּ ת שֶׁ שֶׁ ינָה. קֶ כִ שְּׁ לוֹן בַּ ה קָ לֹּא יַעֲשֶׂ  כֵּל בּוֹ, שֶׁ תַּ סְ הִ אָסוּר לְ וְ

לָה. עְ מַ לוֹן לְ ה קָ כֵּל בּוֹ, עוֹשֶׂ תַּ סְ מִּ י שֶׁ ל מִ ם, שֶׁ ם בָּאָדָ שָׁ נִּרְ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהּ י לֵ ה אוֹמֵ וָ הֲ י, דְּ כִ ת יְרֵ חַ ךָ תַּ ים נָא יָדְ יב )בראשית כד( שִׂ תִ כְ הָ י וְ כִ י הָ ק, אִ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

ים עוֹד, שִׂ א. וְ מָ לְ נֵי עָ אַר בְּ שְׁ ינּוּן כִּ ית אִ לֵ א, דְּ מָ לְ עָ ן דְּ הָ בָ אֲ הוּ לַ נַח לְ יהּ, אֲ ר לֵ מַ אי אָת. אֲ הַ בְּ

ת שֶׁ א בַּקֶּ לָ כְּ תַּ סְ אִ יר לְ ךְ אָסִ ין כָּ גִ י, בְּ כִ ת יְרֵ חַ ה תַּ אֵ יב רְ תִ א כְּ לָ יב, וְ תִ י כְּ כִ ת יְרֵ חַ ךָ תַּ נָא יָדְ

נֵינָן. תָ ה דְּ מָ ם, כְּ תָ סְ
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יעַ בִּ שְׁ יָה מַ הָ י, שֶׁ כִ ת יְרֵ חַ ךְ תַּ ים נָא יָדְ י כָּתוּב )בראשית כד( שִׂ , הֲרֵ ךְ ם כָּ ק, אִ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ים נָא עוֹד, שִׂ עוֹלָם. וְ נֵי הָ אָר בְּ שְׁ ינָם כִּ אֵ עוֹלָם, שֶׁ בוֹת הָ נַח לַאֲ ר לוֹ, הָ זֶּה. אָמַ אוֹתוֹ בָּאוֹת הַ

מוֹ ם, כְּ תָ ת סְ שֶׁ כֵּל בַּקֶּ תַּ סְ הִ ן אָסוּר לְ כֵ י. לָ כִ ת יְרֵ חַ ה תַּ אֵ לֹא כָתוּב רְ  י כָּתוּב, וְ כִ ת יְרֵ חַ ךְ תַּ יָדְ

ינוּ. נִ שָּׁ שֶׁ

טקסט הזוהר

ן הֲטָ לַ ין, מְ ירִ הִ ין נְ ירִ פִּ ין שַׁ ונִ וָ גְ יהוּ, בִּ יְ לַ ת עָ שֶׁ יָא קֶ גַּלְ תְ אִ ל, דְּ אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ת אֱ אוּ אֵ יִּרְ אנָא, וַ תָּ

י בִּ ר רִ ל. אָמַ אֵ רָ י יִשְׂ להֵ אוּ אֱ יִּרְ יב וַ תִ א כְּ לָ ל וְ אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ת אֱ יב, אֵ תִּ כְ ע דִּ מַ שְׁ יבָר, מַ כָל עִ לְ

א, תָּ ינְ כִ שְׁ שׁ לִ מֵּ שַׁ מְ ר, דִּ י נַעַ רֵ קְ אִ הוּא דְּ יהוּ. הַ אי נִ א. וּמַ תָּ ינְ כִ שְׁ ינָא דִּ בוּצִ א דְּ הוֹרָ י, נְ יוֹסֵ

א. יקָ יְ ת דַּ , אֵ ךְ ין כַּ גִ א. וּבְ שָׁ דְּ קְ מַ בְּ

תרגום לעברית

ים, ירִ אִ ים מְ יָּפִ ים הַ נִ וָ גְּ ת בַּ שֶׁ קֶּ ם הַ יהֶ ה עֲלֵ תָ גַּלְּ תְ הִ ל, שֶׁ אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ת אֱ אוּ אֵ יִּרְ נוּ, וַ דְ לָמַ

י לֹהֵ  אוּ אֱ יִּרְ לֹא כָתוּב וַ  ל וְ אֵ רָ י יִשְׂ לֹהֵ  ת אֱ אוּ אֵ יִּרְ כָּתוּב וַ ע שֶׁ מָ שְׁ בֶר, מַ כָל עֵ ים לְ לוֹהֲטִ

ר, א נַעַ רָ נִּקְ ה הוּא? אוֹתוֹ שֶׁ ינָה, וּמַ כִ שְּׁ ל הַ ה שֶׁ נוֹרָ מְּ י, אוֹר הַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ ל. אָמַ אֵ רָ יִשְׂ

א. קָ וְ ת'' דַּ ן ''אֵ כֵ לָ שׁ, וְ דָּ קְ מִּ ינָה בַּ כִ שְּׁ ת הַ שׁ אֶ מֵּ שַׁ מְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ינּוּן אִ א מֵ ינָתָ בֵ ד לְ יהּ, חַ תֵּ חוֹת דּוּכְ יהּ תְּ ים בֵּ שִׁ רְ תְ אִ יר, דְּ פִּ סַּ נַת הַ בְ ה לִ עֲשֵׂ מַ יו כְּ לָ גְ ת רַ חַ תַ וְ

י כֵ רְ ין סַ וָה אָתִ הֲ יִם, וַ רַ צְ מִ ת בְּ ידַ א אוֹלִ א חֲדָ תָ תְּ נֵינָן, אִ תָ יִם, דְּ רַ צְ מִ ין בְּ נִ הֲווֹ בָּ ין דַּ נִ בֵ לְ

לוֹי גְ חוֹת רַ ים תְּ שִׁ רְ תְ אִ יהּ, וְ יד לֵ אָחִ א וְ דָ ס יְ א פַּ אָתָ א, וְ ינָתָ בֵ ד לְ חַ יהּ בְּ אלַת לֵ עָ עֹה, וְ רְ פַּ

לא זָכַר יב, )איכה ב( וְ תִּ כְ א, דִּ תָּ תַ לְ א דִּ שָׁ דְּ קְ י מַ ד בֵּ תּוֹקַ אִ ד דְּ יהּ, עַ מֵ א קָ ימָ יְּ קַ א, וְ תָּ ינְ כִ שְׁ דִּ

יו. לָ גְ הֲדוֹם רַ
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ים נִ בֵ ם לְ אוֹתָ ת מֵ נָה אַחַ בֵ קוֹמוֹ לְ ת מְ חַ ם בּוֹ תַּ שַׁ נִּרְ יר, שֶׁ פִּ סַּ נַת הַ בְ ה לִ עֲשֵׂ מַ יו כְּ לָ גְ ת רַ חַ תַ וְ

עֹה, רְ י פַ רֵ ים שָׂ יוּ בָּאִ הָ יִם, וְ רַ צְ מִ ה בְּ ידָ ת הוֹלִ ה אַחַ שָּׁ ינוּ, אִ נִ שָּׁ יִם, שֶׁ רַ צְ מִ ים בְּ יוּ בּוֹנִ הָ שֶׁ

ד עוֹמֵ ינָה, וְ כִ שְּׁ י הַ לֵ גְ ת רַ חַ ם תַּ שַׁ נִרְ ז אוֹתוֹ, וְ אָחַ ס יָד וְ ת, וּבָא פַּ נָה אַחַ בֵ לְ ה אוֹתוֹ בִּ יסָ נִ כְ הִ וְ

יו. לָ גְ לֹא זָכַר הֲדם רַ  כָּתוּב )איכה ב( וְ ה, שֶׁ טָּ מַ לְּ שׁ שֶׁ דָּ קְ מִּ ית הַ ף בֵּ רַ שְׂ נִּ ד שֶׁ נָיו, עַ פָ לְ

טקסט הזוהר

ילָּא, עֵ לְ ין דִּ אִ לָּ ין עִ יפִ לִ י גְּ יטֵ דִ נְ קַ י בְּ יטֵ דִ לְ יר, קַ פִּ סַ א דְּ ירוּתָ הִ יר: נְ פִּ סַּ נַת הַ בְ ר, לִ יָּיא אָמַ ר' חִ

ים. ירִ פִּ סַּ יךְ בַּ תִּ דְ יסַ יב, )ישעיה נד( וִ תִ כְ א הוּא דִ י, הֲדָ רִ בְ ין עִ רֵ ין וּתְ עִ בְ שִׁ א לְ הֲטָ לַ תְ מִ דְּ

א יפָ לִ יִם, גְּ מַ שָּׁ ם הַ צֶ ה עֶ י אַבָּא, מָ בִּ ר רִ יִם. אָמַ מַ שָּׁ ם הַ צֶ אי עֶ יִם. מַ מַ שָּׁ ם הַ צֶ עֶ )שמות כד( וּכְ

יִם מַ שָּׁ ם הַ צֶ הוּא עֶ הַ יזוּ דְּ כָא, חֵ יבָר. אוּף הָ כָל עִ ן בְּ הֲטָ לַ ין מְ חִ רְ ין, פַּ נָפִ ין עֲ רֵ ין וּתְ עִ בְ שִׁ בְּ

א פָ גַּלְ תְ מִ יזוּ דְּ חֵ ירוּ, דְּ הִ הוּא נְ הַ ים בְּ שִׁ רְ תְ א אִ ר, כֹּלָּ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ שׁ. רִ מָּ יָּא מַ מַ יזוּ שְׁ חֵ כְּ

א. תָּ ינְ כִ שְׁ א דִּ רָ טְ סִּ מִ

תרגום לעברית

ל ים שֶׁ יוֹנִ לְ ים עֶ קּוּקִ ח חִ קַ רֶ חוֹת יֵין הָ תְּ פְ יר, מַ פִּ סַּ יר - אוֹר הַ פִּ סַּ נַת הַ בְ ר, לִ יָּיא אָמַ י חִ בִּ רַ

ים. ירִ פִּ סַּ יךְ בַּ תִּ דְ יסַ כָּתוּב )ישעיה נד( וִ ים, זֶהוּ שֶׁ רִ נַיִם עֲבָ ים וּשְׁ עִ בְ שִׁ ים לְ לּוֹהֲטִ לָה שֶׁ עְ מַ

יִם מַ שָּׁ ם הַ צֶ ה )שמות כד( עֶ י אַבָּא, מָ בִּ ר רַ יִם? אָמַ מַ שָּׁ ם הַ צֶ עֶ ה זֶּה כְּ יִם, מַ מַ שָּׁ ם הַ צֶ עֶ וּכְ

ם צֶ ל אוֹתוֹ עֶ ה שֶׁ אֶ רְ מַּ בֶר, אַף כָּאן הַ כֵל עֵ ים לְ ים לוֹהֲטִ חִ ים פּוֹרְ נָפִ נַיִם עֲ ים וּשְׁ עִ בְ שִׁ קוּק בְּ חָ

ה אֶ רְ ל מַ אוֹר שֶׁ אוֹתוֹ הָ ם בְּ שָׁ כֹּל נִרְ ר, הַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ שׁ. רַ מָּ יִם מַ מַ שָּׁ ה הַ אֵ רְ מַ יִם כְּ מַ שָּׁ הַ

ינָה. כִ שְּׁ צַּד הַ ק מִ קָ נֶּחְ שֶׁ

טקסט הזוהר

יב, )שיר השירים תִּ כְ א, דִּ תָּ ינְ כִ שְׁ יהּ דִּ נִ חֲרָ סַ ינּוּן, בְּ ין אִ תִּ א שִׁ הָ י, וְ כִ י הָ יָּה, אִ קִ זְ י חִ בִּ ר רִ אָמַ

ירוּ הִ נְ תְ ין, אִ תִּ ינּוּן שִׁ א אִ לָּ אי. אֶ דַּ י הוּא וַ כִ יהּ הָ ר לֵ מַ יב לָהּ. אֲ בִ ים סָ בּוֹרִ ים גִּ שִּׁ ג( שִׁ

ין יפִ לִ ין, גְּ חוּמִ ר תְּ יסַ רֵ נֵינָן, תְּ תָ ין. דְּ מִ לְ עָ א לְ הָּ נוּתָ חֲרָ סָּ יאוּ מִ דִּ לָא אַעְ ין, וְ חוּמִ ר תְּ יסַ רֵ תְ בִּ
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א, כַּד יתָ רוֹנִ טְ מַ ין בְּ ירִ הִ הוּ נְ לְּ כֻ יף. וְ קִּ תַ בָּא וְ א רַ ישָׁ דִּ נָא קַ ילָ אִ יקוּ, בְּ לִ א סְ לָ קְ תְ מַ ין, בְּ אִ לָּ עִ

ין, ילִ בִ ין שְׁ ירִ הִ ינּוּן נְ כָל אִ שׁ. וְ מָּ יִם מַ מַ שָּׁ ם הַ צֶ יִם, עֶ מַ שָּׁ ם הַ צֶ א הוּא עֶ דָ כָּא. וְ לְ מַ ת בְּ רַ בְּ חַ תְ אִ

א. יתָ רוֹנִ טְ מַ ירוּ דְּ הִ נְ יהּ, בִּ ין בֵּ נָהֲרִ מְ

תרגום לעברית

ים בּוֹרִ ים גִּ שִּׁ כָּתוּב )שיר ג( שִׁ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ יב הַ בִ ים סְ שִּׁ ם שִׁ י הֵ הֲרֵ , וַ ךְ ם כָּ יָּה, אִ קִ זְ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

לֹא ים, וְ חוּמִ ר תְּ שָׂ נֵים עָ שְׁ ים בִּ ירִ אִ ים מְ שִּׁ ם שִׁ לָּא אוֹתָ אי, אֶ דַּ ךְ הוּא וַ ר לוֹ, כָּ יב לָהּ. אָמַ בִ סָ

ל, קָ שְׁ מִ לוּ בְּ ים עָ יוֹנִ לְ ים עֶ קּוּקִ ים חִ חוּמִ ר תְּ שָׂ נֵים עָ ינוּ, שְׁ נִ שָּׁ ים. שֶׁ עוֹלָמִ הּ לְ יבָ בִ סְּ ים מִ זָזִ

יִם, מַ שָּׁ ם הַ צֶ זֶהוּ עֶ . וְ ךְ לֶ מֶּ ת בַּ רֶ בֶּ חַ תְ מִּ שֶׁ ה, כְּ ירָ בִ גְּ ים בַּ ירִ אִ לָּם מְ כֻ זָק, וְ חָ דוֹשׁ גָּדוֹל וְ ץ קָ עֵ בְּ

ה. ירָ בִ גְּ אוֹר הַ ים בּוֹ בְּ ירִ אִ ים, מְ ירִ אִ מְּ ים הַ ילִ בִ שְּׁ ם הַ כָל אוֹתָ שׁ. וְ מָּ יִם מַ מַ שָּׁ ם הַ צֶ עֶ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ס״ז ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ין תִּ הוּ שִׁ ינָן לְ רֵ קָ ''ר, וְ הוּא נַעַ הַ יהּ בְּ ין בֵּ ימִ שִׁ א, רְ נָהָ חֲרָ סָ ין, דְּ תִּ ין שִׁ לֵּ אִ ירוּ דְּ הִ אנָא, נְ תָ וְ

יב תִ כְ א הוּא דִ ינָא, הֲדָ דִ ן בְּ הֲטָ לַ תְ א, מִ תָּ ינְ כִ שְׁ ר דִּ טָ סְּ הוּ מִ בַּשׁ בְּ לָ תְ אִ א, דְּ נוּרָ י דְּ סֵ פּוּלְ

תרגום לעברית

ם הֶ ים לָ אִ קוֹרְ ''ר, וְ אוֹתוֹ נַעַ ים בּוֹ בְּ שׁוּמִ יבָהּ, רְ בִ סְּ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ שִּׁ שִּׁ ל הַ אוֹר שֶׁ ינוּ, הָ נִ שָׁ וְ

ים שִּׁ כָּתוּב שִׁ ין. זֶהוּ שֶׁ דִ ים בְּ ינָה, לוֹהֲטִ כִ שְּׁ צַּד הַ ם מִ הֶ שׁ בָּ בֵּ לַ תְ מִּ שׁ, שֶׁ כּוֹת אֵ ים מַ שִּׁ שִׁ

יב לָהּ. בִ ים סָ בּוֹרִ גִּ
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